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1. ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

A\

e Solo personal adecuadamente cualificado debe manipular el aparato. El fabricante no
se hace responsable en ningun caso del montaje, instalacién o puesta en funciona-
miento, asi como de cualquier manipulacidén o incorporacidn de componentes que no
hayan sido realizadas por él mismo.

» Antes de proceder a la instalacién o manipulacion del aparato asegurese de que ha
sido desconectado de la alimentacién.

o El aparato ha de ser conectado a una toma de tierra adecuada.

o La alimentacién eléctrica del clorador debe estar imperativamente protegida por un
interruptor diferencial de 30 mA.

e No haga funcionar nunca el clorador con la bomba parada o con un caudal de agua
insuficiente en la célula.

» El aparato debe instalarse en un lugar fresco y bien ventilado. Debera estar protegido
contra salpicaduras y posibles inundaciones.
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2 . DESCRIPCION DE LA UNIDAD

El SMC es un generador electrolitico de cloro de alto rendimiento. La unidad genera cloro puro sin
ningun tipo de aditivo a partir de agua con una cierta concentracion de sal. El equipo trabaja en linea
al hacer pasar parte del caudal del retorno de la depuradora hacia la piscina por su célula
electrolitica. Al abandonar la célula el agua contiene una alta concentracion de cloro que es aportada,
a continuacioén, al vaso de la piscina.

Los principales elementos de la unidad son:

1. Armario de mando. Recibe la tension de la red mediante el cable de alimentacion y aloja la
aparamenta eléctrica y las unidades de control y de potencia.

2. Teclado y pantalla de control.

3. Vaso de la célula. Aloja la célula electrolitica tubular. Va provisto de dos racores para tubo de 63
mm y de un anillo de cierre.

4. Célula electrolitica. Formada por un bastidor de metacrilato tubular, electrodos de titanio con
revestimiento catalitico de larga duracién, junta térica y bornes de conexion.

5. Manguito T para el interruptor de caudal.
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3. INSTALACION DEL CUADRO DE MANDOS

Elija un lugar alejado de toda fuente de calor, protegido de la humedad y posibles fugas de agua y
con buena circulacién de aire. Cuelgue el cuadro en la pared en posicion vertical utilizando sus
soportes superiores. Utilice anclajes suficientemente resistentes en funcion del material de la pared.

Asegurese de que no existen bidones de acido u otros compuestos corrosivos en el
local. En particular, el acido clorhidrico utilizado habitualmente para el control de pH

A es altamente volatil y sus vapores destruyen los circuitos electréonicos y atacan los
metales incluido el acero inoxidable.

4. INSTALACION DE LA CELULA
Vaso de célula

El vaso de célula debe instalarse en el retorno del agua a la piscina. El agua debe haber sido
previamente filtrada y depurada y la célula debe ser el Gltimo elemento por el que pase el agua antes
de volver a la piscina. Instale la célula siempre después de una bomba de calor, un panel solar o
cualquier otro dispositivo. Si existe una inyeccién de acido en el circuito para la regulacion de pH, ésta
debe situarse después de la célula para evitar que los electrodos sean atacados por el acido.

A la hora de instalar el vaso de célula es recomendable pegar los racores sin que estén aun unidos al
vaso. Emplacelo en posicion vertical preferentemente mediante un bypass con tres valvulas de forma
gue pueda controlar el caudal a través de la célula y cerrar el paso de agua para desmontarla en caso
necesario sin interrumpir el circuito de depuracion. El vaso debe fijarse con una brida de 160 mm o
algun tipo de soporte que aguante su peso una vez lleno de agua. Una vez instalado debe quedar bien
sujeto y no moverse con el paso del caudal de agua. Sitle las tuberias de entrada y salida de agua
bien alineadas con la entrada y salida del vaso para evitar forzarlas al conectar los racores. No se
debe ejercer traccion sobre los tubos de entrada y salida del vaso porque podrian romperse.

— — Tuberia principal de retorno
/Lr — Valvula by-pass
4
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Valvula central del by-pass - — ‘<_,-J | D
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Instalacion de la célula en el vaso

Una vez preparado el emplazamiento del vaso en el circuito de filtracion desmonte el vaso para
introducir la célula en él. Apoye la base del vaso (no apoye el racor inferior) e introduzca la célula de
forma que su abertura lateral quede enfrentada con el tubo de salida de agua del vaso. NO ejerza
fuerza sobre los racores de entrada y salida porque podrian romperse. Aseglrese de que la junta
torica de la célula se encuentra en su alojamiento y aplique vaselina sobre ella si es necesario.
Empuje la célula hasta que llegue al tope del vaso y la ranura donde se aloja el anillo de cierre quede
enteramente al descubierto. A continuacion coloque el anillo de cierre.

Anillo cierre

La abertura de la celula debe ——__ X 3y _— Junta torica
orientarse con el tubo lateral —, ) -

Aseglirese de que el anillo de cierre penetra enteramente en su alojamiento
empujandolo en sentido radial hacia el exterior.

Interruptor de caudal

Instale el manguito en forma de T para el interruptor de caudal a continuacién del tubo de salida del
vaso. El interruptor de caudal debe quedar en posiciéon vertical imperativamente. Introduzca
el interruptor en la T y cerciérese de que su junta se encuentra en el alojamiento. Apriete su rosca
de forma que la flecha grabada en el interruptor coincida con el sentido de la corriente de
agua en la tuberia.

Cables de célula

Introduzca los conectores de los cables de célula en los bornes de la parte superior de la célula. Cada
conector debe ir sobre una fila de bornes de su mismo color. En los modelos con cuatro cables de
célula, cada conector estd numerado y debe ir en una posicion fija. Asegurese de que los bornes
penetran en los conectores hasta el tope.

Compruebe periddicamente que los bornes estan apretados y en caso contrario apriételos a
mano moderadamente. No utilice nunca una herramienta porque podria dafar la célula. La
estanqueidad de la célula estd asegurada por el sellado interior. Mantenga la superficie de
conexioén, los bornes y los conectores perfectamente secos vy limpios.
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5. PREPARACION DEL AGUA

Utilice preferentemente agua de la red urbana. Si utiliza agua de origen distinto hagala analizar
primero y verifique que no existe ninguna contraindicacién para la electrélisis salina (como, por
ejemplo, una concentracién elevada de metales o cal). Compruebe también que el agua es conforme
a las normas sanitarias.

Equilibre el agua antes de poner en funcionamiento su clorador y afiada estabilizador en la cantidad
prescrita por el fabricante (normalmente 1 kg por cada 25m® de agua). No afiada demasiado
estabilizador porque bloqueara la accién desinfectante del cloro.

NOTA : El estabilizador impide la desintegracion del cloro debida a los rayos UV. La ausencia de
estabilizador puede dificultar la obtencion de un residual de cloro en horas de maxima insolacion y le
obligara a producir mas cloro inutilmente reduciendo la vida de la célula. En general, y especialmente
si no tiene estabilizador, le recomendamos clorar durante las horas en que no hay sol.

El agua debe estar limpia y clara y presentar los siguientes parametros:

Sal 5-6 kg/m> (gr/1)

pH 7,2-7,6 (cemento) 6,8-7,0 (poliéster)

TAC 60-100 ppm

TH 15-20° Franceses

Estabilizador 20-30 ppm (o segun indicacidn del fabricante)
Temperatura >100C

6. ADICION DE LA SAL

El clorador debe permanecer totalmente desconectado durante esta operacion y

A hasta que la sal haya sido disuelta completamente. El funcionamiento del clorador
con sal sin disolver podria dafar irreversiblemente la célula y la fuente de
alimentacion y la garantia quedaria anulada.

Calcule el volumen de la piscina y vierta de 5 a 6 kg de sal por metro cubico. Aseglrese de que el
clorador estd desconectado y haga funcionar la depuradora durante al menos 24 horas antes de
conectar el clorador.

A Si su piscina es de cemento recién y acaba de ser construida espere al menos cuatro
semanas de curado antes de verter la sal.

Puede acelerar el proceso de disolucion de la sal utilizando el limpia fondos. Compruebe con un kit de
medida del comercio que la concentracion de sal se encuentra entre 5 y 6 kg/m>. El funcionamiento
del clorador no conlleva ningin consumo de sal. Con el tiempo, sin embargo, la concentracién de sal
puede verse reducida a causa de la lluvia o de otros aportes de agua dulce (relleno, lavado del filtro).
Cuando tenga que corregir la concentracién de sal, vierta la sal lo mas cerca posible de los
impulsores. Nunca en los skimmers o en el sumidero.

N =
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7. PUESTA EN MARCHA DE LA BOMBA

Cuando ponga en marcha la bomba por primera vez, abra primero el bypass completamente para
evitar presion en la célula. Después de poner en marcha la bomba, cierre con cuidado la valvula
central poco a poco hasta que se llene la célula y se consiga un caudal uniforme en la célula. En
algunos casos, puede eliminar el aire en la célula aflojando ligeramente el detector de caudal. El agua
debe circular a velocidad suficiente por la célula, de lo contrario, si la velocidad es demasiado lenta,
un exceso de cal podria depositarse en los electrodos y obstruir la célula. Si el by-pass no esta
provisto de una bomba auxiliar, ajuste el caudal abriendo o cerrando la valvula central del mismo
para forzar o inhibir el paso del agua por la célula.

Al poner en marcha la bomba asegirese de que no hay ninguna valvula cerrada en el
retorno porque la presion generada en el vaso podria romperlo. Igualmente, no cierre
nunca una valvula de retorno con la bomba en marcha.

Antes de arrancar la bomba verifique que el anillo de cierre de la célula esta bien
insertado en su alojamiento.

8. CONEXIONES ELECTRICAS

Cable de alimentacion

El clorador ha de estar alimentado a una toma de tension de 230 VAC permanente mediante su cable
de alimentacion de 3 hilos marcado con la etiqueta “Alimentacion 230 VAC”. La tension en este cable
debe mantenerse siempre mientras utilice el clorador y NO DEBE INTERRUMPIRSE con los ciclos de
marcha de la bomba. El control de la produccién se realiza mediante el cable de control. Desconecte
el cable de alimentacién sdlo cuando no vaya a utilizar el aparato o en caso de averia.

El clorador debe imperativamente conectarse a una toma de tierra adecuada y su
alimentacion eléctrica debe estar protegida por un interruptor diferencial de 30 mA.

Cable de control

El cable de control de dos hilos marcado con la etiqueta “Control 230VAC” sirve para arrancar y
detener la producciéon de cloro segun los ciclos de funcionamiento de la bomba o de la sefial de un
controlador de cloro. Cuando el clorador se encuentra en ON y recibe una tensién de 230VAC por su
cable de control, la célula produce cloro. Cuando el cable de control no recibe tension, el clorador
detiene la produccion de cloro y entra en modo de espera. Por lo tanto, la tension de este cable debe
ser controlada por el mismo contactor o sefial que acciona la bomba o por un regulador de cloro
provisto de detector de caudal propio.

Asegurese de que el cable de control recibe tension SI Y SOLO SI la bomba esta
marcha y el agua circula libremente por el clorador hacia la piscina.
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9. OPERACION

La unidad SMC se controla mediante su teclado frontal de cuatro botones y una pantalla LCD
insertada en él. La pantalla principal indica los parametros de funcionamiento de la célula y el estado
de las sefiales.

9.1 Indicaciones de la pantalla

ON
EEEEEEEEEEEEEEEN 80%
11: 11.1A V1:23.5V
12: 10.8A V1:23.8V
Tint 342C Agua —
Cext OFF Flujo SI

CONTROL EXT. OFF

ON -  Estado de célula
NN 80% > Porcentaje de produccidn
11: 11.1A V1: 23.5V -> Valores de trabajo de la célula 1
12: 10.8A V2:23.8V -> Valores de trabajo de la célula 2
Tint 342C Agua — -> Temperaturas Detector de agua
Cext OFF Flujo SI -> Control externo Detector de caudal

Estado ON/OFF: Indica el estado de la célula. Puede cambiarse de estado pulsando la tecla MENU
(ON/OFF) durante 2 segundos o desconectando la alimentacién.

Porcentaje de produccién: Regula la produccién de cloro y se ajusta mediante las flechas 1o 4.

I1, V1, 12, V2.: Valores de trabajo de las células. Describen el funcionamiento interno de la célula y
sirven para control y diagndstico.

Tint/ Tpsu/TH20: Tint: temperatura interna del cuadro. Tpsu: temperatura de la fuente de
alimentacién. TH20: temperatura del agua.

Agua: Sensor de agua. Si no se utiliza aparece: —
Cext: Estado de la sefial recibida por el cable de control externo.

Flujo: Estado del interruptor de caudal.

9.2 Puesta en ON/OFF

Para pasar del estado OFF al ON, o viceversa, mantenga pulsada la tecla MENU (ON/OFF) durante
dos segundos desde la pantalla principal. Si no se encontrara en la pantalla principal, puede volver
siempre a ésta pulsando varias veces la tecla MENU. El estado actual del clorador, ON u OFF, se
indica en la linea superior de la pantalla.

Al conectar el cable de alimentacion, la pantalla se enciende y la célula queda en estado OFF. Si se
corta la tension del cable de alimentacion, el clorador volvera siempre al estado OFF al volver a
recibir tension aunque estuviera en ON previamente. Para controlar la produccion de cloro NO
debe usarse el cable de alimentacion. El control debe hacerse a través del cable de control como
se explica en el siguiente punto. En el estado OFF la produccion esta detenida pero se tiene acceso al
ajuste de produccién, a los menus y a todos los valores de funcionamiento.
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9.3 Produccion: estado ON

Al mantener pulsada la tecla MENU (ON/OFF) durante dos segundos la pantalla indicarda ON en su
linea superior y, si no existe ninguna sefal que lo impida, comenzara la produccién de cloro. Los
valores 11, V1, 12, V2 aumentaran progresivamente hasta situarse en el punto de trabajo de la

célula. Puede regular el porcentaje de produccién en cualquier momento utilizando las flechas P o 4.

Existe un minimo de produccién ajustable (generalmente 30%) para evitar que la célula trabaje fuera
de su rango de rendimiento optimo.

Cuando el clorador esta en ON, la produccion de cloro se activa o se detiene en funcion de la senal
que recibe por su cable control externo 230VAC y cuyo estado se muestra en la pantalla al lado de la
indicacion Cext. Cuando el cable de control recibe una tension de 230VAC la sefial Cext pasa a ON y
el clorador produce cloro segin el porcentaje de produccion establecido. Cuando el cable de control
NO recibe tensién el valor Cext pasa a OFF y el clorador detiene la produccién de cloro en espera de
una nueva sefial ON. Este estado de espera se indica ademas en la linea inferior de la pantalla con el
mensaje CONTROL EXT. OFF. Tenga en cuenta que, aunque no hay produccion, la célula sigue en
estado ON a la espera de un nuevo ciclo activo de esta sefal.

10. MENSAJES DE PANTALLA

La linea inferior de la pantalla se utiliza para mostrar determinados estados o fallos del clorador:

CONTROL EXT. OFF: Este mensaje se muestra cuando la célula esta en ON y la sefial de control esta
en OFF (cable de control sin tension). La produccién esta detenida hasta que la sefial vuelva a ON.

NO HAY FLUJO: El interruptor de caudal no detecta flujo de agua y el clorador detiene la produccion
y pasa a OFF. Si no se pulsa OK, tan pronto como vuelva a detectarse flujo de agua, el clorador
pasara a ON y arrancara de nuevo la produccidon. Si confirma el mensaje pulsando OK, el aparato
guedara en estado OFF indefinidamente hasta que lo vuelva a poner en ON.

CELULA NO CONECTADA: El clorador no detecta la célula y pasa a estado OFF. Verifique que la
célula estd bien conectada y que hay sal en el agua. Pulse OK para confirmar el mensaje. El aparato
quedara en OFF indefinidamente. Una vez resuelto el problema puede volver a poner el aparato en
ON.

SAL BAJA: La concentracion de sal estimada es mas baja de lo normal. El clorador continta la
produccion normalmente. Esta indicacion puede también aparecer si el agua esta excesivamente fria o
si los electrodos estan gastados o tienen incrustaciones de cal.

SAL INSUFICIENTE: La concentracién de sal estimada es demasiado baja y la producciéon de cloro
se detiene para evitar dafios en la célula. Esta indicacién puede también aparecer si hay una mala
conexiéon de la célula. Pulse OK para confirmar el mensaje. El clorador quedard en OFF
indefinidamente. Una vez resuelto el problema puede volver a ponerlo en ON.

PAUSA 04:54: Cuando el clorador esta realizando un cambio de polaridad entra en modo de espera y
el tiempo restante se indica en la pantalla.
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11. MENUS

Para acceder a los distintos menus pulse la tecla MENU, desplacese con las flechas {4 o 4 y confirme
con la tecla OK para acceder al menu correspondiente. Dentro de cada submenu utilice las flechas 4 o

M para cambiar el parametro, MENU para cancelar y volver a la pantalla anterior y OK para guardar
los cambios y salir. Utilice después la tecla MENU para llegar a la pantalla principal.

11.1 Mend Funciones

11.1.1 Tiempos polar.

La polaridad aplicada a la célula se invierte periddicamente para desincrustar posibles depdsitos de
cal. La programacion de fabrica es cada 8 horas. Dependiendo de las condiciones de su piscina
puede ser necesario disminuir este periodo para aumentar la frecuencia de limpiado. Tenga en
cuenta que cuanto menor sea este periodo menor serd la duraciéon de su célula. Un periodo de
menos de 4 horas reducird drasticamente la duracién de la célula. Inversamente, puede que su
piscina necesite una frecuencia menor de limpieza y puede aumentar el periodo de fabrica. Le
recomendamos ajustar siempre este periodo al mayor numero de horas posible mientras no
observe incrustaciones de cal en la célula.

Seleccione el periodo de polaridad mediante las flechas 4 o 1 y pulse OK para confirmar y guardar

el valor o bien MENU para salir.

Cuando se produce el cambio de polaridad el aparato entra en modo de espera durante un tiempo,
Pausa, que puede seleccionar. La recomendacién es 5 min. Durante el periodo de pausa se
mostrard “PAUSA 05:00"” en la parte superior de la pantalla.

11.1.2 Produccion
Este menu no se utiliza en esta version.

11.1.3 Idioma
Elija el idioma de pantalla y acepte con OK.

11.1.4. Contraste

Este menu no se utiliza en esta versién. Para poder ajustar el contraste cuando su desajuste impide
la lectura de la pantalla se ha incorporado un potenciometro detrds de ésta marcado como
“"CONTRASTE"”. Abra la puerta del armario y girelo despacio con un destornillador hasta que el
contraste sea el deseado.

11.1.5. Medidas
Esta pantalla de solo lectura ofrece el conjunto de medidas que realiza el clorador. Estos valores
pueden ser requeridos por el servicio técnico.

11.1.6. Control 4-20 mA
Activa o desactiva el control 4-20 mA.

11.1.7. Ajuste de pH
Este menu se utiliza siguiendo las instrucciones que acompafian la opcién pH.
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11.2 Mena Estado

Esta pantalla de sélo lectura ofrece informacidn sobre el estado del clorador que puede ser requerida
por el servicio técnico.

11.3. Menu Programacion

Para acceder a los submenus de programacion puede ser requerida una contrasefia. En cualquier caso
NO DEBE ACCEDERSE A ESTE MENU NI CAMBIARSE NINGUNO DE SUS PARAMETROS.
Cualquier cambio reconfigurara el aparato y puede provocar un mal funcionamiento de los sistemas
de seguridad.

12. MANTENIMIENTO PERIODICO

La unidad requiere un mantenimiento minimo que se reduce a la inspeccion y limpieza de la célula y
sus conexiones. No obstante, este minimo mantenimiento es fundamental para asegurar el buen
funcionamiento y rendimiento de la unidad y evitar averias posteriores.

12.1 Célula

Inspeccione con frecuencia la célula. Los electrodos deben estar limpios y libres de depdsitos de cal.
El agua debe circular con velocidad y sin obstaculos por su interior para evitar incrustaciones de cal.
Si observa que el agua hace remolinos al entrar o salir de los electrodos o que la velocidad de
circulacion es muy baja en su interior, auméntela dirigiendo mas caudal hacia la célula. Si el agua
tiene una dureza elevada, aun con una velocidad de circulacién suficiente la cal puede depositarse en
los electrodos. Si observa incrustaciones de cal importantes disminuya el tiempo de polaridad (seccion
11.1.1) y aseglrese de mantener el pH entre 6,8 y 7,6.

El aislante que recubre las varillas de los electrodos y el sellado superior deben estar en perfecto
estado. Si observa cualquier dafio envie la célula al servicio técnico para ser examinada.

Las células bipolares de su clorador SMC han sido fabricadas utilizando una técnica exclusiva y un
riguroso control de calidad que les confiere una duracién y resistencia extraordinarias. No obstante,
existen diversos factores que pueden mermar irreversiblemente las propiedades y duracion de
cualquier electrodo y que usted debera evitar a fin de obtener el mayor rendimiento y duraciéon de su
clorador. Estos son:

- Funcionamiento con depdsitos de cal en la superficie de los electrodos

- Lavados frecuentes de la célula

- pH demasiado alto o bajo

- Ausencia de sal o concentracion por debajo de 3 g/I

- Temperatura del agua inferior a 15° C

- Inyeccién de acido corrector de pH antes del paso del agua por la célula

- Utilizacion de alguicidas u otros productos con contenido en cobre
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12.2 Bornes de la célula

Inspeccione periddicamente la superficie de conexidn de la célula y aseglrese de que se encuentra
perfectamente limpia y seca. Ponga en OFF el clorador y desconecte los cables de célula. Compruebe
con la mano que los bornes se encuentran bien apretados.

No utilice una llave para apretar los bornes porque podria dafar la célula y los
electrodos. Si necesita utilizar una llave, hagalo muy suavemente.

Vuelva a conectar los cables en la misma posicidn. El color del cable debe coincidir con el color del
borne.

13. ADVERTENCIAS

Preste especial atencion a las siguientes advertencias. Su no cumplimiento puede comprometer el
buen funcionamiento del clorador y significar la anulacion de la garantia.

¢ No haga funcionar el clorador con depdsitos de cal en los electrodos ni a valores de
pH superiores a 7,6

e Mantenga las superficies de las células, los bornes y los conectores completamente
secos. La humedad puede corroerlos rapidamente y crear un cortocircuito

¢« No ponga nunca en marcha el clorador sin circulacion suficiente de agua ya que los
gases generados podrian romper la célula

¢ No almacene bidones de acido o de cualquier producto corrosivo en el mismo local
que el clorador

e No inyecte nunca acido antes de la célula electrolitica. Los electrodos sufririan
dafos debido a la corrosion lo que anularia su garantia

¢ No haga funcionar el clorador con el agua por debajo de 15°C
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